Molitve  sv.  Alfonsa  poslije  svete  mise  za  svaki  dan  u  tjednu 


_ DIE  DOMINICA _ 

Amantissime  lesu,  Redemptor  et  Deus,  adoro 
te  praesentem  in  pectore  meo  sub  speciebus 
panis  et  vini,  quibus  factus  es  cibus  et  potus 
animae  meae.  Sit  infinite  benedictus 
adventus  tuus  ad  animam  meam,  Deus 
meus,  et  pro  tanto  beneficio  tibi  ex  intimo 
corde  gratias  ago,  et  doleo  eo  quod  digne  tibi 
grates  rependere  non  valeo. 

Et  quasnam  dignas  gratiarum  actiones 
habere  posset  humilis  villicus,  si  rustica  in 
domo  sua  ab  ipso  suo  rege  se  visitatum 
videret,  nisi  ad  illius  pedes  procumbere  et 
tacito  admirari  et  laudare  tantam 
dignationem? 

Procido  ergo  coram  te,  o  Rex  divine,  o  lesu 
dulcissime,  teque  adoro  ex  abysso  vilitatis 
meae.  Coniungo  adorationem  meam 
adorationi,  quam  tibi  praestitit  beatissima 
Virgo  Maria,  quando  in  uterum  suum 
sacrosanctum  te  recepit,  et  quo  ipsa  te 
amavit  amore,  eodem  te  prosequi  vellem. 

0  Redemptor  amabilis,  tu  hodie  verbis  meis 
oboediens,  de  caelo  in  manus  meas 
descendisti:  et  ego?  eheu!  quoties, 

praeceptis  tuis  inoboediens,  te,  ingrato 
animo,  sprevi  et  gratiam  et  amorem  tuum 
reieci!  0  bone  lesu,  meorum  veniam 
delictorum  iam  te  mihi  tribuisse  confido; 
quod  si  culpa  mea  nondum  mihi  pepercisti, 
modo,  quaeso,  ignosce  mihi,  o  Bonitas 
infinita,  nam  te  offendisse  toto  corde  me 
paenitet. 

Utinam,  o  lesu,  te  semper  amavissem!  A  die 
saltem  quo  primam  missam  celebravi,  unice 
pro  te  amore  flagrare  debuissem.  Tu  ex 
milibus  me  in  sacerdotem  et  amicum  tuum 
elegisti,  quid  ultra  facere  debuisti,  ut  a  me 
diligereris?  Sed  gratias  ago  tibi  quia  tempus 
mihi  praestas  agendi,  quod  facere  omisi.  Ex 


_ NEDJELJA _ 

Ljubljeni  Isuse,  Otkupitelju  i  Bože,  klanjam  se 
tebi  prisutnome  u  mom  srcu  pod  prilikama 
kruha  i  vina,  po  kojima  postade  hrana  i  pilo 
mojoj  duši.  Neka  tvoj  dolazak  mojoj  duši 
bude  beskrajno  blagoslovljen.  Bože  moj.  Iz 
dubine  srca  tebi  zahvaljujem  za  toliko 
dobročinstvo,  ali  i  žalim  što  nisam  kadar 
dostojno  ti  hvale  uzvratiti. 

Ta  kako  bi  skromni  seljak  mogao  iskazati 
dostojna  djela  zahvale,  ako  ga  u  njegovoj 
seoskoj  kući  posjeti  sam  njegov  kralj,  osim  da 
se  prostre  do  njegovih  nogu  te  se  šuteći  divi  i 
hvali  toliku  čast? 


Prostirem  se,  stoga,  pred  tebe,  o  božanski 
Kralju,  o  preslatki  Isuse,  i  klanjam  ti  se  iz 
najveće  dubine  svoje  ništavosti.  Svoje 
klanjanje  sjedinjujem  s  onim  što  ga  je  tebi 
iskazala  Blažena  Djevica  Marija,  kada  te 
prihvatila  u  svoju  prečasnu  utrobu;  ona  te 
ljubila  onom  istom  ljubavlju  kojom  te  i  ja 
želim  ljubiti. 

0  ljubljeni  Otkupitelju,  ti  si  i  danas,  poslušan 
mojim  riječima,  s  neba  sišao  u  moje  ruke:  a 
ja?  Jao  meni!  Koliko  li  sam  puta,  neposlušan 
tvojim  zapovijedima,  tebe  u  nezahvalnosti 
duha  prezreo  i  odbio  tvoju  milost  i  ljubav!  0 
dobri  Isuse,  vjerujem  da  si  mi  već  udijelio 
oprost  za  moja  zlodjela.  Jer  ako  mi  još  uvijek 
nisi  oprostio  moj  grijeh,  molim  te,  sada, 
oprosti  mi,  o  beskrajna  Dobroto,  jer  mi  je  od 
svega  srca  žao  što  sam  te  povrijedio. 

0  Isuse,  kamo  sreće  da  sam  te  oduvijek 
ljubio!  Od  dana  kada  sam  slavio  prvu  misu, 
jedino  sam  za  tebe  od  ljubavi  htio  izgarati.  Ti 
si  me  među  tisućama  izabrao  za  svećenika  i 
svoga  prijatelja.  Što  si  još  više  morao  učiniti 
da  te  uzljubim?  Ali  zahvaljujem  ti  jer  mi  daješ 
vrijeme  za  djelovanje,  vrijeme  koje  sam 


toto  corde  meo  te  amare  volo.  Nullum  propustio.  Želim  te  ljubiti  iz  svega  srca  svoga! 
affectum  in  corde  meo  admittere  volo  nisi  Ne  želim  u  svoje  srce  propuštati  nijedan 
pro  te,  qui  me  tantis  beneficiis  ad  te  osjećaj,  već  samo  tebe,  koji  si  me  tolikim 
redamandum  obstrinxisti.  dobročinstvima  obvezao  da  ti  uzvratim 

ljubav. 

Deus  meus  et  omnia.  0  Deus  meus,  quid  mihi  Bog  moj  i  sve  moje!  0  Bože  moj,  što  će  mi 
divitiae!  quid  honores!  quid  mundi  bogatstva!  Što  će  mi  časti  i  naslade  svijeta!  Ti 
voluptates!  tu  omnia  mihi  es.  Tu  solus  eris  si  moje  sve.  Ti  ćeš  mi  od  sada  biti  jedino 
deinceps  unicum  bonum,  unicus  amor  meus.  dobro  i  jedina  moja  ljubav!  Reći  ću  ti  sa  sv. 
Dicam  tibi  cum  sancto  Paulino:  Šibi  habeant  Paulinom:  „Neka  bogati  sebi  zadrže 
divitias  suas  divites,  regna  sua  reges;  mihi  bogatstva,  a  kraljevi  svoja  kraljevstva;  meni 
Christus  gloria  et  regnum  est.  Fruantur  reges,  je  Krist  slava  i  kraljevstvo."  Uživaju  kraljevi  i 
ac  divites  terrae,  regnis  suis,  suisque  divitiis,  bogataši  zemaljski  svoja  kraljevstva  i  svoja 
tu,  o  bone  lesu,  divitiae  meae  et  regnum  bogatstva.  Ali  jedino  ćeš  ti,  o  dobri  Isuse,  biti 
meum  mihi  solus  eris.  moje  bogatstvo  i  moje  kraljevstvo. 

0  Pater  aeterne,  per  amorem  huius  Filii  tui,  0  vječni  Oče,  po  ljubavi  tvoga  Sina,  kojega 
quem  hodie  tibi  obtuli,  et  in  cor  meum  sam  danas  tebi  prikazao  i  u  svoje  ga  srce 
recepi,  da  quaeso,  mihi  sanctam  primio,  daj  mi,  molim  te,  svetu  postojanost  u 
perseverantiam  in  gratia  tua,  et  donum  tui  tvojoj  milosti  i  dar  tvoje  svete  ljubavi.  Tebi, 
sancti  amoris.  Tibi  etiam  commendo  također,  predajem  svoje  bližnje,  prijatelje  i 
propinquos  meos,  amicos  et  inimicos;  neprijatelje,  kao  i  duše  u  čistilištu  i  sve 
animas  item  purgatorij  omnesque  grešnike. 
peccatores. 

0  Mater  mea,  Maria  sanctissima,  impetra  0  Majko  moja,  presveta  Marijo,  izmoli  mi 
mihi  sanctam  perseverantiam  et  lesu  Christi  svetu  postojanost  i  ljubav  prema  Isusu  Kristu, 
amorem. 

FERIA  SECUNDA  PONEDJELJAK 

0  Bonitas  infinita!  0  caritas  infinita!  Deus  0  beskonačna  Dobroto!  0  beskrajna  Ljubavi! 
mihi  se  totum  dedit,  factus  est  totus  meus!  Bog  mi  se  potpuno  dao,  učinio  se  potpuno 
Anima  mea,  collige  omnes  affectus  tuos,  mojim.  Dušo  moja,  saberi  sve  svoje  osjećaje  i 
teque  intime  coniunge  Domino  tuo,  qui  duboko  se  sjedini  s  Gospodinom  svojim,  koji 
dedita  opera  ad  te  venit,  ut  coniungatur  tibi  k  tebi  dolazi  kako  bi  se  s  tobom  sjedinio  i 
et  redametur  a  te.  kako  bi  mu  ti  uzvratila  ljubav. 

0  Redemptor  amabilis,  amplector  te,  amor  0  ljubljeni  Otkupitelju,  ljubavi  i  živote  moj, 
et  vita  mea;  me  tibi  coniungo,  noli  me  grlim  te!  S  tobom  sebe  sjedinjujem,  nemoj 
despicere.  Heu  mihi!  tempus  erat  vitae  me  prezreti.  Jao  meni!  Bijaše  vrijeme  moga 
meae,  quo  te  reieci  ex  anima  mea  et  me  života  u  kojem  sam  te  odbacio  od  svoga  duha 
separavi  a  te;  sed  in  posterum  vitam  meam  i  sebe  odijelio  od  tebe.  Ali  u  nastavku  svoga 
milies  ponere  potius  volo,  quam  iterum  života  želim  radije  položiti  tisuću  života,  nego 
amittere  te,  summum  Bonum  meum.  ponovno  izgubiti  tebe,  moje  najveće  Dobro. 
Obliviscere,  Domine,  omnium  iniuriarum.  Zaboravi,  Gospodine,  sve  nepravde  kojima 
quibus  te  affeci,  et  mihi  miseratus  ignosce;  sam  te  ranio  i  meni  bijedniku  oprosti.  Cijelim 
toto  corde  me  illarum  paenitet,  et  prae  srcem  zbog  njih  žalim,  i  htio  bih  od  prevelike 


dolore  mori  vellem. 

Quamvis  autem  in  te  peccaverim,  mihi 
praecipis,  ut  amem  te:  Diliges  Dominum 
Deum  tuum,  ex  toto  corde  tuo.  Oh !  Domine 
mi,  quis  ego  sum  ut  a  me  diligi  cupias? 
Quoniam  hoc  desideras,  amore  te  prosequi 
volo.  Tu  pro  me  mortem  subire  voluisti,  et 
carnes  tuas  in  cibum  mihi  dedisti;  ego  omnia 
relinquo,  omnibus  valedico,  et  te  solum, 
amantissime  Salvator,  amplector. 

Quis  me  separabit  a  caritate  Christi?  0 
Redemptor  amabilis,  et  quem  alium  diligere 
volo,  nisi  te,  qui  es  infinita  bonitas  et  infinito 
amore  dignus?  Quid  mihi  est  in  caelo  et  a  te 
quid  volui  super  terram?  Deus  cordis  mei,  et 
pars  mea  Deus  in  aeternum.  Profecto 
quidem,  Deus  meus,  et  ubinam  sive  in  caelo, 
sive  in  terra  bonum  te  maius  invenire 
possum,  vel  qui  magis  quam  tu  me  dilexerit? 

Adveniat  regnum  tuum.  Oh!  bone  lesu, 
sume,  precor,  hoc  mane  totius  cordis  mei 
dominium,  illud  ego  tibi  totum  praebeo.  Tu 
illud  semper  ac  totum  posside,  et  omnes 
affectus,  qui  non  sunt  ad  te,  ab  eo  repelle.  Te 
solum  in  partem  meam,  et  in  meas  divitias 
eligo:  Deus  cordis  mei,-  et  pars  mea,  Deus,  in 
aeternum. 

Da,  ut  semper  illud  sancti  Ignatii  a  Loyola  in 
ore  habeam  et  petam:  Amorem  tui  solum 
cum  gratia  tua  mihi  dones,  et  dives  sum 
satis.  Da  mihi  amorem  et  gratiam  tuam;  fac 
videlicet  ut  amem  te,  et  amer  a  te,  et  dives 
sum  satis,  nec  amplius  ultra  desidero,  nec 
aliud  quaero. 

Verumtamen  tu  scis  infirmitatem  meam,  et 
quam  saepe  tibi  infidelis  exstiterim;  adiuva 
ergo  me  gratia  tua,  nec  unquam  permittas 
me  separari  ab  amore  tuo  sancto.  Ne 
permittas  me  separari  a  te.  Hoc  nunc  tibi 
dico,  semperque  dicere  volo,  et  idipsum 
tribue,  ut  repetere  tibi  semper  queam:  Ne 


boli  umrijeti. 

lako  sam  protiv  tebe  sagriješio,  zapovijedi  mi 
da  te  ljubim:  Ljubi  Gospodina,  Boga  svoga, 
svim  srcem  svojim.  Oh!  Moj  Gospodine,  tko 
sam  ja  da  od  mene  tražiš  da  te  ljubim?  Zato 
što  za  tim  čezneš,  želim  te  ljubiti.  Ti  si  bio 
voljan  za  mene  se  predati  smrti  te  si  mi  tijelo 
svoje  za  hranu  dao.  Ja  sve  napuštam,  sa 
svime  se  pozdravljam  i  samo  tebe  grlim, 
ljubljeni  Spasitelju. 

Tko  će  me  rastaviti  od  ljubavi  Kristove? 
Ljubljeni  Otkupitelju,  što  drugo  uzljubiti  želim 
osim  tebe,  koji  si  beskrajna  dobrota  i 
beskrajne  ljubavi  dostojan?  Što  imam  na 
nebu  i  što  sam  više  od  tebe  poželio  na 
zemlji?  Bože  srca  moga,  moj  si  udio  u 
vječnosti.  Doista  pak.  Bože  moj,  ta  gdje  na 
nebu  ili  na  zemlji  mogu  pronaći  dobro  od 
tebe  veće  ili,  tko  me  više  od  tebe  može 
ljubiti? 

Dođi  kraljevstvo  tvoje!  0,  dobri  Isuse,  molim 
te,  i  ovoga  jutra  primi  prinos  čitavoga  moga 
srca;  ja  ti  ga  potpuno  predajem.  Ti  njime  do 
kraja  i  zauvijek  gospodari,  a  sve  osjećaje  koji 
nisu  od  tebe  od  njega  udalji.  Samo  tebe 
izabirem  kao  svoju  službu  i  kao  svoje  blago. 
Bože  srca  moga,  moj  si  udio  u  vječnosti! 

Daj  da  uvijek  na  ustima  imam  molitvu  sv. 
Ignacija  Lojolskog:  „Sa  svojom  mi  milošću 
samo  ljubavi  prema  tebi  daj  i  dovoljno  sam 
bogat."  Daj  mi  ljubavi  i  milosti  svoje.  Učini  da 
te  uzljubim  i  da  sam  od  tebe  ljubljen  - 
dovoljno  sam  bogat!  Ni  za  čim  više  ne  žudim 
niti  drugo  tražim. 

Ali  ipak  ti  poznaješ  moju  nestalnost  i  koliko 
sam  ti  često  bio  nevjeran.  Pomozi  mi,  stoga, 
milošću  svojom  i  nikada  ne  dopusti  da  se 
odijelim  od  tvoje  svete  ljubavi.  Ne  dopusti  da 
se  odijelim  od  tebe!  To  ti  sada  govorim  i 
želim  tako  zauvijek  govoriti.  Podaj  da  ti  uvijek 
iznova  govorim:  ne  dopusti,  o  ne  dopusti  da 


permittas,  ne  permittas  me  separari  a  te. 

0  Virgo  sanctissima,  spes  mea,  Maria, 
impetra  mihi  a  Deo  hane  duplicem  gratiam: 
sanetam  perseverantiam  et  sanetum 

amorem;  nihil  amplius  a  te  peto. _ 

_ FERIA  TERTIA _ 

Ah!  Domine  mi,  quomodo  potui  te  multoties 
offendere,  sciens  quod  peccando  tibi  summe 
displicebam?  Per  merita,  quaeso,  passionis 
tuae  ignosce  mihi,  et  vinculo  amoris  tui  me 
tibi  obstringe;  non  te  separet  a  me  fetor 
culparum  mearum.  Fac  ut  magis  ac  magis 
tuam  bonitatem  et  amorem,  qui  tibi  debetur, 
et  caritatem,  qua  me  dilexisti,  semper 
agnoscam. 

Cupio,  bone  lesu,  me  totum  pro  te  devovere, 
qui  temetipsum  pro  me  in  sacrificium  offerre 
voluisti.  Tu  innumeris  caritatis  argumentis 
me  tibi  obstrinxisti;  ne,  quaeso,  permittas  me 
unquam  separari  a  te.  Amo  te,  Deus  meus, 
teque  semper  diligere  volo.  Et  quomodo  a  te 
disiunctus,  et  sine  gratia  tua  vivere  potero, 
cum  amorem  tuum  cognoverim? 

Gratias  ago  tibi  quia  me  pertulisti  quando 
sine  gratia  tua  vivebam,  et  quia  tempus 
adhuc  mihi  praestas  amandi  te.  Si  tune  mihi 
supervenisset  interitus,  te  amplius  amare 
non  possem.  Quoniam  vero  adhuc  te  diligere 
possum,  omnibus  viribus  te  amare  volo, 
dulcissime  lesu,  tibique  in  omnibus  placere 
peropto. 

Diligo  te,  o  Bonitas  infinita,  amo  te  plus 
quam  me;  et  quia  amo  te,  dono  tibi  corpus 
meum,  animam  meam,  ac  totam  voluntatem 
meam.  Fac,  Domine,  et  dispone  de  me  iuxta 
beneplacitum  tuum;  in  omnibus  me  tibi 
subicio.  Dummodo  mihi  concedas  ut  semper 
diligam  te,  nihil  aliud  poseo.  Terrena  bona  da 
volentibus  illa;  non  aliud  ego  desidero, 
nihilque  peto,  nisi  perseverantiam  in  gratia 
tua  et  sanetum  amorem  tuum. 


se  odijelim  od  tebe! 

Presveta  Djevice,  nado  moja,  Marijo,  izmoli 
mi  od  Boga  ovu  dvostruku  milost:  svetu 
ustrajnost  i  svetu  ljubav.  Ništa  više  od  tebe 

ne  tražim. _ 

_ UTORAK _ 

Ah,  Gospodine  moj,  kako  sam  te  mogao 
toliko  puta  povrijediti,  znajući  da  ti  se 
griješeći  nimalo  ne  milim.  Molim  te,  po 
zaslugama  tvoje  muke,  oprosti  mi  i  privuci 
me  k  sebi  okovima  tvoje  ljubavi.  Neka  te  od 
mene  ne  odijeli  vonj  mojih  grijeha.  Učini  da 
uvijek,  sve  više  i  više,  shvaćam  tvoju  dobrotu 
i  ljubav  koju  ti  dugujem,  kao  i  milosrđe  kojim 
si  me  ljubio. 

Žudim,  moj  Isuse,  cijeli  se  posvetiti  tebi,  koji 
si  se  sam  za  mene  kao  žrtva  predao. 
Nebrojenim  si  me  dokazima  milosrđa  za  sebe 
vezao.  Molim  te,  ne  dopusti  da  se  ikada  od 
tebe  odijelim.  Ljubim  te.  Bože  moj,  i  uvijek  te 
želim  ljubiti.  Ma  kako  bih  mogao  odijeljen  od 
tebe  i  bez  tvoje  milosti  živjeti,  budući  da  sam 
upoznao  tvoju  ljubav. 

Zahvaljujem  ti  jer  si  me  podnosio  kada  živjeh 
bez  tvoje  milosti  i  jer  mi  i  sada  daješ  vremena 
da  te  ljubim.  Da  mi  je  pogibelj  tada  došla,  ne 
bih  te  mogao  više  ljubiti.  Ali  budući  da  te 
sada  mogu  ljubiti,  želim  te  ljubiti  svim 
snagama,  preslatki  Isuse,  i  odabirem  tebi  se  u 
svemu  svidjeti. 

Ljubim  te.  Dobroto  beskrajna,  ljubim  te  više 
no  sebe.  I  zato  što  te  ljubim,  predajem  ti 
svoje  tijelo,  svoju  dušu  i  svu  svoju  volju. 
Učini,  Gospodine,  i  upravljaj  mnome  prema 
dobrohotnosti  svojoj.  U  svemu  ti  se 
podlažem.  Sve  dok  mi  dopuštaš  da  te  vazda 
ljubim,  ništa  drugo  ne  tražim.  Zemaljska 
dobra  udijeli  onima  koji  za  njima  žude.  Ja 
ništa  drugo  ne  želim  niti  što  tražim,  osim 
postojanosti  u  tvojoj  milosti  i  tvoje  svete 
ljubavi. 


Innixus  ego,  o  Pater  aeterne,  Filii  tui  Uzdao  sam  se,  vječni  Oče,  u  obećanja  tvoga 
promissis:  Amen,  amen,  dico  vobis,  si  quid  Sina:  „Zaista,  zaista,  kažem  vam,  ako  što 
petieritis  Patrem  in  nomine  meo,  dabit  vobis,  zaištete  od  Oca  u  moje  ime,  dat  će  vam."  U 
in  nomine  lesu  Christi  peto  a  te  sanctam  ime  Isusa  Krista  tražim  od  tebe  svetu 
perseverantiam  et  gratiam  amandi  te  ex  toto  postojanost  i  milost  da  te  ljubim  cijelim 
corde  meo,  perfecte  faciendo  deinceps  svojim  srcem,  od  sada  potpuno  vršeći  tvoju 
voluntatem  tuam.  volju. 

0  lesu,  tu  pro  me  victima  factus  es,  et  mihi  0  Isuse,  ti  za  me  postade  žrtvom  i  samoga  mi 
teipsum  dedisti,  ut  tradam  tibi  meipsum,  sebe  dade  da  bih  ja  samoga  sebe  predao  tebi 
tibique  immolem  voluntatem  meam;  inquis  i  tebi  žrtvovao  svoju  volju.  Kažeš  pak:  „Sine 
enim:  Praebe,  fili  mi,  cor  tuum  mihi.  Ecce  cor  moj,  daj  mi  svoje  srce."  Evo  moga  srca, 
meum,  Domine,  ecce  cor  meum  et  animam  Gospodine,  evo  moga  srca  i  duše  moje  što  ti 
meam,  quam  tibi  dono  et  omnino  pro  te  ju  dajem,  potpuno  se  tebi  posvećujući, 
devoveo. 

Verum  tu  scis,  Domine,  infirmitatem  meam:  Doista,  ti.  Gospodine,  znaš  moje  slabosti: 
succurre  mihi;  ne  permittas  me  hane  priteci  mi  u  pomoć.  Ne  dopusti  da  me  ova 
voluntatem  meam  a  te  retrahere  ad  moja  volja  nagna  da  griješim  protiv  tebe.  Ne 
peccandum  in  te.  Minime:  noli  hoc  dopusti  to!  Daj  da  te  uvijek  ljubim,  učini  da  te 
permittere;  da,  ut  semper  diligam  te,  fac  ut  ljubim  onako  kako  te  jedan  svećenik  mora 
amem  te  quantum  sacerdos  te  diligere  ljubiti.  Kako  je  tvoj  Sin,  umirući  na  križu, 
debet;  et  quemadmodum  Filius  tuus  in  cruce  mogao  reći:  „Dovršeno  je!",  tako  želim  i  ja 
moriens  dicere  potuit:  Consummatum  est,  reći  na  času  svoje  smrti,  jer  od  toga  sam  dana 
ita  in  morte  mea  dicere  valeam,  quod  ex  hac  čuvao  tvoje  zapovijedi, 
die  mandata  tua  custodivi. 

Praesta,  ut  in  omnibus  tentationibus  et  Udijeli  mi  da  se  u  svim  napastima  i 
periculis  in  te  peccandi  semper  ad  te  opasnostima  da  protiv  tebe  sagriješim  uvijek 
recurram,  et  auxilium  tuum  per  merita  lesu  tebi  utječem  i  da  nikada  ne  propustim 
Christi  implorare  non  omittam.  zatražiti  tvoju  pomoć  po  zaslugama  Isusa 

Krista. 

0  Maria  sanctissima,  quae  omnia  potes  apud  0  presveta  Marijo,  koja  sve  možeš  kod  Boga, 
Deum,  impetra  mihi  hane  gratiam,  ut  in  izmoli  mi  ovu  milost:  da  se  u  napastima 
tentationibus  semper  ad  Deum  et  ad  te  uvijek  Bogu  i  tebi  utječem. 
confugiam. 

FERIA  QUARTA  SRIJEDA 

0  mi  lesu,  video  quanta  operatus  et  passus  0  moj  Isuse,  vidim  koliko  si  podnio  i  patio  da 
es,  ut  mihi  necessitatem  imponeres  amandi  bih  te  ja  uzljubio.  A  jesam  li  ti  ja,  toliki 
te;  et  ego  tam  ingratum  me  tibi  probavi?  nezahvalnik,  to  dopustio?  Koliko  li  sam  puta 
Ouoties  pro  vili  deleetatione  et  desiderio  površnim  užicima  i  nasladama  nadomjestio 
nequam  tuam  gratiam  commutavi  et  amisi  tvoju  istinsku  milost  i  napustio  te,  o  Bože 
te,  o  Deus  animae  meae!  Creaturarum  duše  moje!  Ustrajno  sam  pamtio  ugodna 
beneficia  grata  memoria  sum  prosecutus,  tibi  dobročinstva  stvorenja,  a  tebi  sam  se  samom 
soli  me  ingratum  praebui.  Ignosce  mihi,  Deus  pokazao  nezahvalnim.  Oprosti  mi.  Bože  moj. 
meus;  doleo  eiusmodi  ingrati  animi  crimen.  Tugujem  zbog  grijeha  ovakve  nezahvalne 


et  toto  corde  me  paenitet,  et  veniam  a  te 
spero  cum  sis  infinita  bonitas.  Si  tu  bonitas 
infinita  non  esses,  mihi  desperandum  foret, 
nec  amplius  misericordiam  tuam  implorare 
auderem. 

Tibi  sint  grates,  amor  meus,  quia  ad 
infernum,  quem  promerui,  non  me  damnasti 
et  tanto  tempore  me  sustinuisti.  Sola  quidem 
patientia  tua  in  me,  Deus  meus,  ad 
amandum  te  trahere  me  deberet.  Quis 
unquam  me  tolerare  potuisset,  nisi  tu,  qui  es 
infinitae  misericordiae  Deus?  lamdiu  est,  ex 
quo  invitas  me  ad  amandum  te;  nolo  amplius 
resistere  amori  tuo;  ecce,  me  tibi  totum 
dedo.  Sufficit  quantum  in  te  peccavi,  nunc  te 
diligere  volo. 

Amo  te,  o  summum  Bonum  meum;  diligo  te, 
o  Bonitas  infinita;  amo  te,  Deus  meus,  qui  es 
infinito  amore  dignus,  et  semper  repetere 
volo  in  tempore  et  in  aeternitate:  amo  te, 
amo  te. 

0  Deus,  et  quot  annos  amisi,  in  quibus  te 
diligere  et  in  amore  tuo  progredi  potuissem, 
et  eos  insumpsi  ad  peccandum  in  te! 

At  sanguis  tuus,  o  lesu,  spes  mea  est. 
Numquam,  spero,  te  amare  cessabo.  Ignoro 
quantum  mihi  vivendum  superest;  residuum 
tamen  vitae  meae  sive  breve  sive  longum  sit, 
illud  tibi  totum  consecro.  Ad  hunc  finem 
hactenus  exspectasti  me.  Volo  quippe  tibi 
complacere,  volo  te,  amantissime  Domine, 
semper  amare,  teque  solum  diligere  volo. 
Quid  mihi  deliciae!  Quid  divitiae!  Quid 
honores!  Tu  solus,  Deus  meus,  tu  solus,  solus 
es,  et  semper  eris  amor  meus  et  omnia. 

Sed  nihil  possum,  nisi  tu  adiuves  me  gratia 
tua.  Vulnera,  quaeso,  cor  meum,  inflamma 
illud  sancto  amore  tuo,  tibique  totum 
coniunge,  et  ita  coniunge,  ut  a  te  numquam 
separari  possit.  Tu  amare  promisisti,  qui  te 
diligit:  Ego  diligentes  me  diligo.  Nunc  amo  te: 


duše;  od  sveg  mi  je  srca  žao.  Od  tebe  se 
nadam  pomoći,  jer  ti  si  beskrajna  dobrota. 
Kada  ne  bi  bio  neizmjerna  dobrota,  bio  bih 
beznadan  niti  bih  se  više  usudio  tražiti  tvoje 
milosrđe. 

Tebi  neka  je  hvala,  ljubavi  moja,  jer  me  nisi 
osudio  na  pakao  kojeg  sam  zaslužio  i  jer  si 
me  tako  dugo  čuvao.  Doista,  Bože  moj,  sama 
bi  mi  tvoja  strpljivost  prema  meni  morala  biti 
nagnuće  da  te  ljubim.  Tko  bi  me  ikada  mogao 
podnositi  osim  tebe,  koji  si  Bog  beskrajnoga 
milosrđa?  Dugo  je  već  kako  me  zoveš  da  te 
ljubim.  Ne  želim  više  odbijati  tvoju  ljubav. 
Evo,  cijeli  se  tebi  predajem.  Dovoljno  sam 
protiv  tebe  griješio,  a  sada  te  želim  ljubiti. 

Ljubim  te,  moje  najveće  Dobro.  Ljubim  te, 
neizmjerna  Dobroto.  Ljubim  te.  Bože  moj, 
koji  si  beskrajne  ljubavi  dostojan,  i  uvijek 
želim  ponavljati,  u  vremenu  i  u  vječnosti: 
ljubim  te,  ljubim  te! 

0  Bože,  kolike  sam  potratio  godine  u  kojima 
sam  te  mogao  ljubiti  i  u  tvojoj  ljubavi 
napredovati.  A  ja  sam  ih  proveo  griješeći 
protiv  tebe! 

Ali  Krv  tvoja,  Isuse,  moja  je  nada!  Nadam  se 
da  nikada  neću  prestati  tebe  ljubiti.  Ne  znam 
koliko  mi  je  života  preostalo;  ostatak  svoga 
života,  bilo  da  je  kratak  ili  dug,  tebi  potpuno 
posvećujem.  Do  ovoga  si  me  časa  čekao. 
Želim  se  tebi  svidjeti,  želim  te,  ljubljeni 
Gospodine,  zauvijek  voljeti  i  samo  tebe 
ljubiti.  Što  će  mi  naslade,  što  će  mi  bogatstva 
i  časti!  Ti  jedini.  Bože  moj,  ti  si  jedini  i  uvijek 
ćeš  biti  moja  ljubav  i  sve  moje. 

Ali  ništa  ne  mogu  ako  mi  ne  pomogneš 
milošću  svojom.  Zacijeli,  molim  te,  moje  srce, 
zapali  ga  svetom  ljubavlju  svojom,  potpuno 
ga  sa  sobom  sjedini,  i  to  tako  da  se  nikada  ne 
mogne  od  tebe  odijeliti.  Obećao  si  da  ćeš 
ljubiti  onoga  koji  tebe  ljubi:  „Ljubim  one  koji 


parče  audaciae  meae,  ama  tu  etiam  me,  nec 
permittas  me  quidquam  facere,  quod 
impediat  quominus  diligas  me:  Qui  non  diligit 
manet  in  morte.  Libera  me  ab  ista  morte, 
qua  impediar  quominus  amem  te.  Fac,  ut 
semper  diligam  te,  ut  semper  tu  queas 
amare  me;  et  sic  dilectio  nostra  aeterna  sit, 
nec  inter  me  et  te  amplius  dissolvatur. 

Hoc  praesta,  Pater  aeterne,  per  amorem  lesu 
Christi.  Hoc  ipsum  concede,  iucundissime 
lesu,  ob  merita  tua,  per  qua  spero  fore,  ut  te 
semper  diligam  et  vicissim  a  te  semper 
diligar. 

0  Maria,  Mater  Dei,  et  mater  mea,  tu  etiam 
deprecare  lesum  pro  me. 

FERIA  QUIIMTA 

0  Deus  infinitae  maiestatis,  en  proditorem 
ad  pedes  tuos,  qui  tam  graviter  in  te  deliquit! 
Tu  multoties  pepercisti  peccatis  meis;  et  ego, 
spretis  beneficiis  et  praesidiis,  quibus  me 
donasti,  iterum  te  iniuriis  affeci.  Ceteri 
peccaverunt  in  tenebris,  ego  autem  in  luče. 
Sed  audi  voćem  huius  Filii  tui,  quem  modo 
tibi  obtuli,  et  qui  nunc  est  in  pectore  meo: 
ipse  pro  me  misericordiam  et  veniam  apud 
te  implorat.  Parče  mihi,  o  Bonitas  infinita, 
per  amorem  lesu  Christi,  quia  te  offendisse 
toto  corde  me  paenitet. 

Scio  te  libenter,  lesu  Christi  amore, 
peccatoribus  fieri  placabilem:  Complacuit  per 
eum  reconciliare  omnia  in  ipsum.  Per 
amorem  igitur  lesu  Christi,  placare  tu  etiam 
mihi.  Ne  proicias  me  a  facie  tua,  quamvis  id 
merear;  parče  mihi  et  muta  cor  meum.  Cor 
mundum  crea  in  me,  Deus.  Hoc  age  ob 
honorem  saltem  tuum,  quoniam  elegisti  me 
in  sacerdotem  et  ministrum  ad  offerendum 
tibi  ipsum  Filium  tuum.  Fac  me  vivere  sicut 
decet  sacerdotem.  Da  cor  mihi,  quo  te 
sacerdos  amare  debet. 

Exstingue,  precor,  et  destrue  in  me  tui 
amoris  igne  omnes  terrenos  affectus.  Fac,  ut 


mene  ljube."  Sada  te  ljubim:  oprosti  mojoj 
nesmotrenosti,  ti  mene  ljubi  i  ne  dopusti  da 
učinim  bilo  što  što  može  spriječiti  da  me 
ljubiš.  „Tko  ne  ljubi,  mrtav  je  ."  Oslobodi  me 
od  takve  smrti  koja  me  može  spriječiti  da  te 
ljubim.  Učini  da  te  uvijek  ljubim,  da  ti 
mogneš  ljubiti  mene.  Tako  neka  naša  radost 
bude  vječna  i  neka  se  između  mene  i  tebe 
nikada  ne  izgubi. 

Neka  tako  bude,  vječni  Oče,  po  ljubavi  Isusa 
Krista.  To  dopusti,  preslatki  Isuse,  poradi 
zasluga  svojih,  po  kojima  se  nadam  uvijek  te 
ljubiti  i  zauzvrat  od  tebe  ljubljenim  biti 
zauvijek. 

0  Marijo,  Majko  Božja  i  Majko  moja,  i  ti  moli 
Isusa  za  mene. 

ČETVRTAK 

0  Bože  beskonačnoga  veličanstva,  kod  svojih 
nogu  pogledaj  izdajnika,  koji  te  tako  duboko 
iznevjerio!  Toliko  si  puta  grijehe  mi  oprostio; 
a  ja,  prezirući  dobročinstva  i  zaštite  kojima  si 
me  darivao,  iznova  sam  te  vrijeđao.  Drugi  su 
griješili  u  tami,  a  ja  pak  na  svjetlu.  Ali  poslušaj 
glas  Sina  svoga,  kojega  sam  upravo  tebi 
prikazao  i  koji  je  sada  u  mojim  grudima:  baš 
On  kod  tebe  za  me  zaklinje  milosrđe  i  oprost. 
Oprosti  mi,  o  Dobroto  beskrajna,  po  ljubavi 
Isusa  Krista,  jer  iz  svega  srca  žalim  što  sam  te 
uvrijedio. 

Znam  da  ti,  po  ljubavi  Isusa  Krista,  rado 
postaješ  blag  prema  grešnicima:  svidjelo  ti  se 
istovremeno  po  njemu  sve  u  njemu  pomiriti. 
Po  ljubavi,  dakle,  Isusa  Krista,  i  meni  se 
smiluj.  Ne  odbaci  me  od  lica  svoga,  ma  koliko 
god  to  zaslužio;  oprosti  mi  i  srce  moje 
promijeni.  Srce  čisto  u  meni.  Bože,  stvori.  To 
učini  barem  poradi  svoje  slave,  jer  si  me 
izabrao  za  svećenika  i  slugu  kako  bih  ti 
prikazivao  samoga  tvoga  Sina.  Učini  da  živim 
kako  svećeniku  i  dolikuje.  Daj  mi  srce  kojim 
bi  te  jedan  svećenik  trebao  ljubiti. 

Molim  te,  vatrom  svoje  ljubavi  u  meni  uništi  i 
razori  sve  zemaljske  osjećaje.  Učini  da  od 


gratum  deinceps  me  tibi  probem  pro  tantis  sada  tebi  budem  zahvalan  za  sva 
beneficiis  mihi  collatis,  et  pro  tanto  amore,  dobročinstva  meni  dana,  ali  i  za  toliku  ljubav 
quo  amasti  me.  Si  olim  amicitiam  tuam  kojom  si  me  ljubio.  Premda  sam  nekoć  tvoje 
sprevi,  nunc  eam  magis  aestimo  quam  prijateljstvo  prezirao,  sada  ga  cijenim  više 
cuncta  mundi  regna,  et  beneplacitum  tuum  nego  sva  kraljevstva  svijeta,  i  radije  izabirem 
omnibus  divitiis  ac  caeli  terraeque  deliciis  tvoje  dobročinstvo  nego  bogatstva  i  naslade 
antepono.  na  nebu  i  na  zemlji. 

0  Pater  mi,  per  lesu  Christi  amorem  abstrahe  0  moj  Oče,  po  ljubavi  Isusa  Krista,  odvoji  me 
me  ab  omnibus  rebus.  Tu  vis,  ut  sacerdotes  od  svih  stvari.  Ti  želiš  da  tvoji  svećenici  od 
tui  ab  omnibus,  quae  in  mundo  sunt,  omnino  svega  što  je  na  svijetu  budu  odvojeni  te  da 
segregati  sint,  ac  tibi  soli,  et  operibus  gloriae  žive  samo  tebi  i  djelima  tvoje  slave:  „Odvojite 
tuae  vivant:  Segregate  mihi  Saulum  et  mi  Savla  i  Barnabu  za  djelo,  kojemu  sam  ih 
Barnabam  in  opus,  ad  quod  assumpsi  eos.  priveo."  Znam  da  i  od  mene  to  tražiš,  i 
Scio  quod  etiam  id  a  me  requiris,  et  hoc  namjeravam  to  učiniti!  Ali  ti  mi  pomozi 
facere  propono,  sed  tu  adiuva  me  gratia  tua.  svojom  milošću.  Cijeloga  me  privuci  k  sebi. 
Trahe  me  totum  ad  te. 

In  laboribus  et  in  adversis  mihi  patientiam  et  U  naporima  i  protivštinama  udijeli  mi 
voluntatis  conformationem  tribue.  Da,  ut  per  strpljivost  i  snagu  volje.  Daj  da  po  tvojoj 
amorem  tuum  meipsum  mortificem.  ljubavi  mrtvim  samoga  sebe.  Udijeli  mi  duh 
Concede  mihi  spiritum  verae  humilitatis,  quo  istinske  poniznosti,  u  kojoj  se  mogu  radovati 
gaudeam  me  abiectum  et  imperfectum  što  sam  ništavan  i  nesavršen.  Pouči  me  vršiti 
reputari.  Doce  me  facere  voluntatem  tuam,  volju  tvoju,  i  kada  od  mene  štogod  zaišteš, 
et  tum  quod  a  me  requiris  indica  mihi,  id  pokaži  mi;  to  naime  želim  vršiti, 
enim  exsequi  volo. 

Recipe,  Deus  meus,  ad  amandum  te  Primi,  Bože  moj,  grešnika  koji  te  želi  ljubiti, 
peccatorem,  qui  hactenus  nimium  in  te  koji  je  do  sada  previše  protiv  tebe  sagriješio, 
peccavit,  sed  nunc  vere  te  diligere  vult  et  ali  sada  te  želi  iskreno  ljubiti  i  tvoj  biti.  0 
esse  tuus.  0  Deus  aeterne,  spero  fore  ut  te  vječni  Bože,  nadam  se  da  ću  te  ljubiti  u 
amem  in  aeternum.  Et  ideo  volo  etiam  in  hac  vječnosti.  Želim  te  i  u  ovom  životu  nadasve 
vita  te  multum  amare,  ut  multum  te  amare  ljubiti,  kako  bih  te  bio  sposoban  ljubiti  u 
valeam  in  aeternitate.  vječnosti. 

Et  quia  amo  te,  ab  omnibus  te  cognosci  et  I  jer  te  ljubim,  želim  da  od  svih  budeš 
amari  desidero;  et  ideo,  Domine,  quoniam  spoznat  i  ljubljen.  I  stoga.  Gospodine,  jer  si 
fecisti  me  sacerdotem  tuum,  fac  ut  pro  te  me  učinio  svojim  svećenikom,  učini  da  za 
laborem,  et  saluti  animarum  incumbam.  tebe  ustrajno  radim  i  da  se  podložim 

spašavanju  duša. 

Haec  omnia  spero  per  merita  tua,  o  Christe  Svemu  se  tomu  nadam  po  tvojim  zaslugama, 
lesu,  et  per  tuam  intercessionem,  o  Mater  o  Kriste  Isuse,  i  po  tvojem  zagovoru,  o 
mea  Maria.  Marijo,  moja  Majko. 

FERIA  SEXTA  PETAK 

0  lesu!  et  quomodo  potuisti  me  ex  milibus  in  0  Isuse!  Kako  li  si  me  mogao  među  tisućama 
sacerdotem  tuum  eligere?  Me,  qui  toties  tibi  izabrati  za  svoga  svećenika?  Mene,  koji  sam 


terga  verti,  et  pro  nihilo  gratiam  tuam 
sprevi?  Amantissime  Domine  mi,  doleo  ex 
tota  anima  mea  de  peccatis  meis.  Dicito  mihi, 
remisistine  peccata  mea?  Spero  quidem. 
Fuisti  quippe  Redemptor  meus  non  semel 
tantum,  sed  quoties  mihi  pepercisti.  Ah, 
Salvator  mi,  utinam  numquam  te 
offendissem!  Fac,  obsecro,  me  audire  quod 
Magdalenae  dixisti:  Remittuntur  tibi  peccata 
tua.  Fac,  ut  sentiam  me  in  gratiam  tuam  iam 
esse  receptum  donans  mihi  magnum 
dolorem  de  peccatis  meis. 

In  manus  tuas  commendo  spiritum  meum; 
redemisti  me,  Domine,  Deus  veritatis.  Oh! 
divinissime  Pastor,  tu  de  caelo  descendisti  ad 
inveniendum  me,  perditam  ovem,  et  pro  me 
cotidie  super  altare  descendis;  posuisti  vitam 
tuam  ut  salvum  me  faceres;  ne  derelinquas 
me.  In  manus  tuas  commendo  animam 
meam,  suscipe  clementer  eam,  et  ne 
permittas  unquam  separari  a  te. 

Tu  pro  me  totum  Sanguinem  tuum  fudisti.  Te 
ergo  quaesumus,  tuis  famulis  subveni,  quos 
pretioso  Sanguine  redemisti.  Nunc  es 
advocatus  meus,  non  vero  iudex;  veniam  pro 
me  apud  Patrem  tuum  impetra;  obtine  mihi 
lumen  et  virtutem  amandi  te  ex  tota  anima 
mea.  Da  residuum  vitae  meae  sic  transigere, 
ut  cum  te  iudicem  aspexero,  mihi  te 
placatum  videam. 

Regna,  quaeso,  amore  tuo  in  corde  meo,  fac 
ut  sim  totus  tuus;  et  ideo,  Salvator  amabilis, 
memorem  me  fac  semper  amoris,  quo  me 
dilexisti,  et  quanta  operatus  et  passus  es,  ut 
me  salvares,  et  amareris  a  me.  Ad  hoc  me 
sacerdotem  fecisti,  ut  nihil  diligam  praeter 
te. 

lesu  mi,  volo  quippe  tibi  complacere;  ego 
diligo  te,  et  nihil  aliud  diligere  volo  praeter 
te. 

Fac  me  humilem  et  patientem  in  laboribus 
huius  vitae,  mansuetum  in  humiliationibus,  a 


ti  toliko  puta  okrenuo  leđa  i  ni  za  što  prezreo 
tvoju  slavu.  Ljubljeni  moj  Gospodine,  iz 
dubine  svoje  duše  žalim  zbog  svojih  grijeha. 
Reci  mi,  jesi  li  mi  otpustio  moje  grijehe? 
Nadam  se,  zaista!  Bio  si  moj  Otkupitelj  ne 
samo  jednom,  već  onoliko  puta  koliko  si  mi 
oprostio.  Ah,  Spasitelju  moj,  kamo  sreće  da  ti 
nikada  nisam  povrijedio!  Preklinjem  te,  učini 
da  čujem  ono  što  si  rekao  Magdaleni: 
„Otpušteni  su  ti  tvoji  grijesi."  Učini  da  osjetim 
kako  sam  već  u  tvojoj  milosti,  dajući  mi  veliku 
tugu  zbog  mojih  grijeha. 

U  ruke  tvoje  predajem  duh  svoj;  otkupi  me. 
Gospodine,  Bože  istine.  0  božanski  Pastiru,  ti 
si  s  neba  sišao  da  pomogneš  meni, 
izgubljenoj  ovci,  i  svakodnevno  za  mene 
silaziš  na  oltar;  život  si  svoj  položio  da  mene 
spasiš;  ne  napuštaj  me!  U  ruke  tvoje 
predajem  dušu  svoju,  blago  ju  primi,  i  ne 
dopusti  da  se  ikada  odijelim  od  tebe. 

Ti  si  za  mene  cijelu  svoju  Krv  prolio.  Stoga  te 
molimo,  priteci  u  pomoć  svojim  slugama, 
koje  si  otkupio  dragocjenom  Krvlju.  Sada  si 
moj  zagovornik,  a  ne  sudac;  zatraži  za  mene 
kod  svoga  Oca  oprost;  zadrži  mi  svjetlo  i 
krepost  da  te  ljubim  iz  dubine  svoje  duše.  Daj 
da  ostatak  moga  života  protekne  tako  da, 
kada  te  ugledam  kao  suca,  da  te  vidim 
samilosnoga. 

Vladaj,  molim  te,  ljubavlju  svojom  u  mom 
srcu,  učini  da  budem  sav  tvoj.  Stoga, 
Spasitelju  ljubljeni,  učini  da  se  uvijek  sjećam 
ljubavi  kojom  si  me  ljubio  i  koliko  si  podnosio 
i  trpio  da  me  spasiš  i  da  od  mene  budeš 
ljubljen.  K  tomu  si  me  učinio  svećenikom,  da 
ne  ljubim  ništa  osim  tebe. 

Moj  Isuse,  jer  se  želim  tebi  svidjeti;  ja  te 
ljubim  i  ništa  drugo  ne  želim  ljubiti  osim 
tebe. 

Učini  me  poniznim  i  strpljivim  u  naporima 
ovoga  života,  krotkim  u  poniženjima,  zazirući 


terrenis  deliciis  abhorrentem  et  a  creaturis 
abstractum,  et  praesta,  ut  a  corde  meo 
eiciam  omnes  affectus,  qui  non  sunt  ad  te. 

Haec  omnia  a  te  imploro,  et  spero  per  merita 
passionis  tuae.  0  lesu  iucundissime,  amabilis 
lesu,  o  bone  lesu,  exaudi  me. 

0  mater  mea,  et  spes  mea,  Maria,  tu  quoque 
exaudi  me  et  ora  lesum  pro  me. 

SABBATO 

Loquere,  Domine,  quia  audit  servus  tuus.  0 
lesu  amantissime,  tu  venisti  etiam  hoc  mane 
ad  visitandam  animam  meam,  ex  intimo 
corde  tibi  gratias  ago. 

Quoniam  venisti  ad  me,  loquere,  quaeso,  et 
dicito  mihi  quid  velis  a  me  quia  omnia  facere 
volo.  Non  mereo  quod  ultra  mihi  loquaris,  eo 
quod  voćem  tuam  audire  persaepe  recusavi, 
qua  me  vocabas  ad  amorem  tuum,  et 
ingratus  tibi  terga  verti.  Verum  de  peccatis 
meis  iam  paenitentiam  egi,  nunc  iterum  me 
illorum  paenitet,  et  veniam  a  te  iam 
obtinuisse  confido.  Dic  ergo  mihi  quid  me  vis 
facere,  sum  enim  paratus  ad  omnia. 

Utinam,  Deus  meus,  te  semper  amassem! 
Hei  mihi!  quot  annos  amisi!  At  Sanguis  tuus, 
et  promissiones  tuae  spem  mihi  afferunt 
reparandi  tempus  amissum,  te  solum 
deinceps  amando  tibique  placendo. 

Amo  te,  Redemptor  meus,  amo  te,  Deus 
meus,  ad  nihil  aspiro  nisi  ad  amandum  te  ex 
toto  corde  meo,  et  ad  vitam  ipsam 
ponendam  pro  amore  tui,  qui  amore  mei 
mortem  subire  voluisti.  Amore  amoris  tui, 
dicam  tibi  cum  sancto  Francisco,  moriar,  qui 
amore  amoris  mei  dignatus  es  mori. 

Tu,  lesu,  mihi  totum  teipsum  dedisti;  dedisti 
tuum  Sanguinem,  vitam,  omnes  sudores 
tuos,  omnia  merita  tua;  plus  dare  non 


od  zemaljskih  naslada  i  odijeljen  od 
stvorenja,  i  učini  da  od  svoga  srca  odbacim 
sve  osjećaje  koji  nisu  od  tebe. 

Sve  to  od  tebe  tražim,  i  nadam  se  po 
zaslugama  tvoje  muke.  0  preslatki  Isuse, 
ljubljeni  Isuse,  o  dobri  Isuse,  usliši  me. 

0  majko  moja  i  nado  moja,  Marijo,  i  ti  me 
usliši  i  za  mene  moli  Isusa. _ 

SUBOTA 

Govori,  Gospodine,  jer  sluga  tvoj  sluša.  0 
ljubljeni  Isuse,  i  ovoga  si  jutra  došao  posjetiti 
moju  dušu.  Od  svega  ti  srca  zahvaljujem. 

Zato  što  si  došao  k  meni,  govori,  molim  te,  i 
reci  mi  što  želiš  od  mene  jer  želim  učiniti  sve. 
Ne  zaslužujem  što  mi  opet  govoriš,  jer  sam 
prečesto  odbijao  čuti  tvoj  glas  kojim  si  me 
dozivao  k  svojoj  ljubavi,  a  ja  nezahvalnik,  tebi 
sam  okretao  leđa.  Doista,  već  sam  učinio 
pokoru  za  svoje  grijehe,  a  sada  mi  je 
ponovno  zbog  njih  žao  i  siguran  sam  da  sam 
od  tebe  već  zadobio  oprost.  Reci  mi,  stoga, 
što  želiš  da  učinim;  spreman  sam,  naime,  na 
sve! 

Kamo  sreće.  Bože  moj,  da  sam  te  oduvijek 
ljubio!  Jao  meni!  Koliko  sam  godina 
propustio!  Ali  tvoja  Krv  i  tvoja  obećanja 
donijela  su  mi  nadu  u  popravljanje  proteklog 
vremena,  tako  da  od  sada  samo  tebe  ljubim  i 
da  se  tebi  svidim. 

Ljubim  te.  Otkupitelju  moj,  ljubim  te.  Bože 
moj,  ni  za  čim  ne  težim  osim  da  te  ljubim  iz 
dubine  svoga  srca  i  da  sam  život  predam  za 
ljubav  tvoju,  jer  si  se  htio  smrti  podložiti  iz 
ljubavi  za  mene.  „Iz  ljubavi  prema  tvojoj 
ljubavi",  reći  ću  ti  sa  sv.  Franjom  „umrijet  ću 
jer  si  ti  udostojao  umrijeti  iz  ljubavi  prema 
mojoj  ljubavi." 

Isuse,  ti  si  za  mene  samoga  sebe  dao;  dao  si 
svoju  Krv,  život,  sav  svoj  znoj,  sve  svoje 
zasluge;  nisi  imao  što  više  dati.  Ja  se  cijeli 


habuisti:  ego  me  totum  tibi  dono;  dono  tibi 
omnes  delectationes  meas,  omnes  saeculi 
delicias,  corpus  meum,  animam,  voluntatem; 
plus  tibi  dare  non  habeo;  si  plus  haberem, 
plus  tibi  darem.  lucundissime  lesu,  tu  mihi 
sufficis. 

Fac  tamen,  Domine,  ut  sim  tibi  fidelis;  ne 
permittas  me,  mutata  voluntate, 
derelinquere  te.  Spero  per  merita  passionis 
tuae,  Salvator  mi,  id  mihi  numquam 
obventurum.  Tu  dixisti:  Nullus  speravit  in 
Domino,  et  confusus  est.  Tota  igitur  fiducia 
dicere  possum  et  ego:  In  te,  Domine,  speravi, 
non  confundar  in  aeternum.  Spero,  o  Deus 
animae  meae,  et  semper  volo  sperare, 
numquam  confusionem  passurum  videndi 
me  separatum  a  te.  In  te,  Domine,  speravi, 
non  confundar  in  aeternum! 


Deus  meus,  tu  omnipotens  es,  effice  me 
sanctum.  Fac,  ut  multum  diligam  te,  fac,  ut 
nihil  praetermittam,  quod  redundet  in 
gloriam  tuam,  et  omnia  vincam,  ut  tibi 
complaceam. 

0  me  beatum,  si  omnia  perdam,  ut  solum  te, 
et  amorem  tuum  inveniam!  Ad  hunc  finem 
vitam  tribuisti  mihi,  fac,  ut  eam  operibus 
gloriae  tuae  omnino  impendam. 

Non  mereor  beneficia,  sed  poenas;  ideo 
deprecor  te,  ut  punias  me  sicut  vis, 
dummodo  gratiam  tuam  non  auferas  a  me. 

Sine  mensura  amasti  me,  o  caritas  infinita,  o 
infinita  bonitas,  sic  amo  et  amabo  te.  0 
voluntas  Dei!  tu  es  amor  meus.  0  lesu  mi!  tu 
mortuus  es  pro  me,  utinam  ego  etiam  mori 
possem  pro  te  et  morte  mea  efficere,  ut 
omnes  ament  te.  0  bonitas  infinita  et  infinite 
amabilis!  ego  te  maximi  facio  et  super  omnia 
diligo  te. 

0  Maria!  trahe  me  ad  Deum;  da  mihi 
fiduciam  in  te  et  fac,  ut  semper  ad  te 


tebi  dajem,  dajem  tebi  sve  svoje  radosti,  sve 
naslade  života,  tijelo  svoje,  dušu, 
volju. ..nemam  ti  više  što  dati.  Kad  bih  više 
imao,  više  bih  ti  dao.  Preslatki  Isuse,  ti  mi 
preostaješ. 

Učini  stoge.  Gospodine,  da  ti  budem  vjeran; 
kad  se  volja  promijeni,  ne  dopusti  da  se  od 
tebe  odvojim.  Nadam  se,  moj  Spasitelju,  da 
po  zaslugama  tvoje  muke  neću  to  nikada 
doživjeti.  Ti  si  rekao:  „Nitko  se  ne  uzda  u 
Gospodina  te  se  uznemiruje."  I  ja,  dakle, 
mogu  izreći  potpuno  povjerenje:  ,,U  tebe  se. 
Gospodine,  uzdam,  neću  se  postidjeti 
nikada."  Nadam  se,  o  Bože  duše  moje,  i 
uvijek  se  želim  nadati,  da  neću  nikada  trpjeti 
sram,  vidjevši  da  sam  se  od  tebe  odijelio.  U 
tebe  se.  Gospodine,  uzdam,  neću  se 
postidjeti  nikada! 

Bože  moj,  ti  si  svemoguć.  Učini  me  svetim! 
Učini  da  te  nadasve  ljubim,  učini  da  ne 
propustim  ništa  što  može  uvećati  tvoju  slavu. 
I  sve  ću  svladati  da  se  tebi  svidim. 


0  blažena  li  mene,  ako  sve  izgubim  da  bih 
našao  samo  tebe  i  tvoju  ljubav!  Do  ovoga 
kraja,  osigurao  si  mi  život.  Učini  da  ga 
potpuno  posvetim  djelima  tvoje  slave. 

Ne  zaslužujem  dobročinstva,  već  kazne; 
stoga  te  molim  da  me  kazniš  kako  ti  želiš, 
samo  od  mene  ne  uzimaj  svoje  milosti. 

Ljubio  si  me  bez  mjere,  o  ljubavi  vječna,  o 
dobroto  vječna.  Tako  i  ja  tebe  ljubim  i  ljubit 
ću  te.  0  voljo  Božja!  Ti  si  moja  ljubav.  0  moj 
Isuse!  Ti  si  umro  za  mene.  Kamo  sreće  da  i  ja 
za  tebe  mogu  umrijeti  i  svojom  smrću  učiniti 
da  te  svi  uzljube.  0  beskrajna  dobroto  i 
beskonačnosti  ljubljena!  Uzvisujem  te  i 
ljubim  te  iznad  svega. 

0  Marijo!  Privuci  me  Bogu!  Daj  mi  povjerenje 
u  tebe  i  učini  da  se  uvijek  tebi  utječem; 


confugiam;  intercessione  tua  sanctum  me  zagovorom  svojim  povrati  mi  svetost  .  Tako 
reddere  debes;  ita  spero.  se  nadam. 


